
Tamil - பாதுகாப்ப�துகாப்பின் வேதம�ப்பின வேதம் - Protection Scr	தம - Protection Scriptures

எவேதம் - Protection Scr
மியா 1:1� 1:18  இவேதம் - Protection Scrத�,  வேதம் - Protection Scrதசமனைத்துக்கும், யூதாவின் �த்துக்கும,  யூத�வின 

�ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�க்காப்பின் வேதமளுக்கும,  அதின பி
புக்காப்பின் வேதமளுக்கும,  அதின 
ஆச�ரியா 1:1ர்காப்பின் வேதமளுக்கும,  வேதம் - Protection Scrதசத்தின ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�ங்காப்பின் வேதமளுக்கும எதி
�காப்பின் வேதம நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன 
உனனைத்துக்கும், யூதாவின் � இனனைத்துக்கும், யூதாவின் &யா 1:1 தி�ம அ
ணிப்பாதுகாப்ப�� பாதுகாப்பட்டணமும, 
இருப்புத்தூணும, வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	ண்காப்பின் வேதமல அலங்காப்பின் வேதமமும ஆக்கிவேதம் - Protection Scr�ன.

எவேதம் - Protection Scrசக்கிவேதம் - Protection Scrயா 1:1ல 3:18  ச�காப்பின் வேதமவேதம் - Protection Scr	 ச�	�ய எனற நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன துனம�ர்க்காப்பின் வேதமனுக்குச 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லலுனைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமயில, ந துனம�ர்க்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் �த் தன துனம�ர்க்காப்பின் வேதமம�� 	ழியில 
இ
�தபாதுகாப்படிக்கு எசசரிக்குமபாதுகாப்படியா 1:1�காப்பின் வேதமவும,  அ	னைத்துக்கும், யூதாவின் � உயிவேதம் - Protection Scr
�வேதம் - Protection Scrட 
காப்பின் வேதம�க்குமபாதுகாப்படியா 1:1�காப்பின் வேதமவும,  அனைத்துக்கும், யூதாவின் த அ	னுக்குச வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லல�மலும,  ந 
அ	னைத்துக்கும், யூதாவின் � எசசரிக்காப்பின் வேதம�மலும இருந்த�ல,  அந்த துனம�ர்க்காப்பின் வேதமன தன 
துனம�ர்க்காப்பின் வேதமத்திவேதம் - Protection Scrல ச�	�ன;  அ	ன இ
த்தப்பாதுகாப்பழினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1வேதம் - Protection Scrயா 1:1� உன 
னைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமயிவேதம் - Protection Scrல வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமட்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்பன.

எவேதம் - Protection Scr
மியா 1:1� 6:27  ந என ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�த்தின 	ழினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1 அறிந்துவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளவும 
வேதம் - Protection Scrச�தித்துப்பாதுகாப்ப�ர்க்காப்பின் வேதமவும நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன உனனைத்துக்கும், யூதாவின் � அ	ர்காப்பின் வேதமளுக்குள்வேதம் - Protection Scrள 
துருகாப்பின் வேதமம�காப்பின் வேதமவும, அ
ண�காப்பின் வேதமவும னைத்துக்கும், யூதாவின் 	த்வேதம் - Protection Scrதன.

வேதம் - Protection Scrலவியா 1:1
�காப்பின் வேதமமம 26:19 உங்காப்பின் வேதமள் 	லலனைத்துக்கும், யூதாவின் மயின வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்பருனைத்துக்கும், யூதாவின் மனைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1 முறித்து, 
உங்காப்பின் வேதமள் 	��த்னைத்துக்கும், யூதாவின் த இருமனைத்துக்கும், யூதாவின் பாதுகாப்பப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�லவும,  உங்காப்பின் வேதமள் பூமினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	ண்காப்பின் வேதமலத்னைத்துக்கும், யூதாவின் தப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�லவும ஆக்குவேதம் - Protection Scr	ன.

உபாதுகாப்ப�காப்பின் வேதமமம 23:5  உன வேதம் - Protection Scrத	��கியா 1:1 காப்பின் வேதமர்த்தர் பிவேதம் - Protection Scrலயா 1:1�முக்குச 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சவிவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�டுக்காப்பின் வேதமச சித்தமிலல�மல,  உன வேதம் - Protection Scrத	��கியா 1:1 காப்பின் வேதமர்த்தர் 
உனவேதம் - Protection Scrமல அனபுகூர்ந்தபாதுகாப்படியி��ல,  உன வேதம் - Protection Scrத	��கியா 1:1 காப்பின் வேதமர்த்தர் அந்தச 
ச�பாதுகாப்பத்னைத்துக்கும், யூதாவின் த உ�க்கு ஆசீர்	�தம�காப்பின் வேதம ம�&ப்பாதுகாப்பண்ணி��ர்.

வேதம் - Protection Scr
�மர் 12:21  ந தீனைத்துக்கும், யூதாவின் மயி��வேதம் - Protection Scrல வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	லலப்பாதுகாப்பட�மல,  தீனைத்துக்கும், யூதாவின் மனைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1 
நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污னனைத்துக்கும், யூதாவின் மயி��வேதம் - Protection Scrல வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	லலு.

சங்கீதம 143:8,10  அதிகாப்பின் வேதம�னைத்துக்கும், யூதாவின் லயில உமது கிருனைத்துக்கும், யூதாவின் பாதுகாப்பனைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1க் 
வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமட்காப்பின் வேதமப்பாதுகாப்பண்ணும,  உமனைத்துக்கும், யூதாவின் ம நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污மபியிருக்கிவேதம் - Protection Scr&ன,  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன 
நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污டக்காப்பின் வேதமவேதம் - Protection Scr	ண்டியா 1:1 	ழினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1 எ�க்குக் காப்பின் வேதம�ண்பியும;  உமமிடத்தில என 
ஆத்தும�னைத்துக்கும், யூதாவின் 	 உயா 1:1ர்த்துகிவேதம் - Protection Scr&ன. 10 உமக்குப் பிரியா 1:1ம��னைத்துக்கும், யூதாவின் தச வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயயா 1:1 
எ�க்குப் வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�தித்தருளும நவேதம் - Protection Scr
 என வேதம் - Protection Scrத	ன;  உமமுனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1 நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污லல 



ஆவி எனனைத்துக்கும், யூதாவின் �ச வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சமனைத்துக்கும், யூதாவின் மயா 1:1�� 	ழியிவேதம் - Protection Scrல நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污டத்து	�
�காப்பின் வேதம. 
சங்கீதம 94:12  காப்பின் வேதமர்த்த�வேதம் - Protection Scr	,  துனம�ர்க்காப்பின் வேதமனுக்குக் 

குழிவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	ட்டப்பாதுகாப்படும	னைத்துக்கும், யூதாவின் 
க்கும,  நர் தீங்குநான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ட்காப்பின் வேதமளில 
அமர்ந்திருக்காப்பின் வேதமப்பாதுகாப்பண்ணி,

நதிவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ம�ழிகாப்பின் வேதமள் 27:12  விவேதம் - Protection Scr	கி ஆபாதுகாப்பத்னைத்துக்கும், யூதாவின் தக் காப்பின் வேதமண்டு 
மனைத்துக்கும், யூதாவின் &ந்துவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளுகி&�ன;  வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்பனைத்துக்கும், யூதாவின் தகாப்பின் வேதமவேதம் - Protection Scrள� வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污டுகாப்பின் வேதமப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�யத் 
தண்டிக்காப்பின் வேதமப்பாதுகாப்படுகி&�ர்காப்பின் வேதமள்.

பிலிப்பியா 1:1ர் 2:16  எலல�	ற்னைத்துக்கும், யூதாவின் &யும முறமுறப்பிலல�மலும 
தர்க்கிப்பிலல�மலும வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயயுங்காப்பின் வேதமள்.

ஏச�யா 1:1� 49:4  அதற்கு நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன:  விருத�	�ய உனைத்துக்கும், யூதாவின் Nக்கிவேதம் - Protection Scr&ன,  வீணும 
வியா 1:1ர்த்தமும�ய என வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்பலனைத்துக்கும், யூதாவின் �ச வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சல	ழிக்கிவேதம் - Protection Scr&ன;  ஆகிலும என 
நியா 1:1�யா 1:1ம காப்பின் வேதமர்த்தரிடத்திலும,  என வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்பலன என வேதம் - Protection Scrத	னிடத்திலும 
இருக்கி&து எனற வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�னவேதம் - Protection Scr�ன.

சங்கீதம 76:3  அங்வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமயிருந்து விலலின அமபுகாப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளயும, 
வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமடகாப்பின் வேதமத்னைத்துக்கும், யூதாவின் தயும,  பாதுகாப்பட்டயா 1:1த்னைத்துக்கும், யூதாவின் தயும,  யுத்தத்னைத்துக்கும், யூதாவின் தயும முறித்த�ர். 
(வேதம் - Protection Scrசல�.)

எபிவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
யா 1:1ர் 13:21  இவேதம் - Protection Scrயா 1:1ச கிறிஸ்துனைத்துக்கும், யூதாவின் 	க் வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ண்டு தமக்குமுனபாதுகாப்ப�காப்பின் வேதமப் 
பிரியா 1:1ம��னைத்துக்கும், யூதாவின் த உங்காப்பின் வேதமளில நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污டப்பித்து,  உங்காப்பின் வேதமளில தமமுனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1 
சித்தத்தினபாதுகாப்படிவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயயா 1:1 உங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளச சகாப்பின் வேதமலவித நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污ற்கிரினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1யிலும 
சீர்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்ப�ருந்தி�	ர்காப்பின் வேதமள�க்கு	�
�காப்பின் வேதம;  அ	ருக்கு எனவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��&னனைத்துக்கும், யூதாவின் &க்கும 
மகினைத்துக்கும், யூதாவின் ம உண்ட�	த�காப்பின் வேதம.

1  வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ரிந்தியா 1:1ர்  16:15  சவேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதம�த
வேதம் - Protection Scr
,  ஸ்வேதம் - Protection Scrத	�னுனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1 வீட்ட�ர் 
அகாப்பின் வேதம�யா 1:1�நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ட்டிவேதம் - Protection Scrல முதற்பாதுகாப்பல���	ர்காப்பின் வேதமவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ளனறம, 
பாதுகாப்பரிசத்த	�னகாப்பின் வேதமளுக்கு ஊழியா 1:1ஞ்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயயுமபாதுகாப்படிக்குத் தங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ள 
ஒப்புவித்திருக்கி&�ர்காப்பின் வேதமவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ளனறம அறிந்திருக்கிறீர்காப்பின் வேதமவேதம் - Protection Scrள.

பிலிப்பியா 1:1ர் 1:27  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன 	ந்து உங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளக் காப்பின் வேதமண்ட�லும,  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன 
	
�மலிருந்த�லும, நங்காப்பின் வேதமள் ஒவேதம் - Protection Scr
 ஆவியிவேதம் - Protection Scrல உறதியா 1:1�ய நினற, ஒவேதம் - Protection Scr
 
ஆத்தும�வி��வேதம் - Protection Scrல சவிவேதம் - Protection Scrசஷத்தின விச	�சத்திற்காப்பின் வேதம�காப்பின் வேதமக் 
கூடப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�
�டி,  எதிர்க்கி&	ர்காப்பின் வேதமள�ல ஒனறிலும 
மருள�திருக்கிறீர்காப்பின் வேதமவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ளனற உங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளக்குறித்து நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன 
வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமள்விப்பாதுகாப்படுமபாதுகாப்படி,  எவ்விதத்திலும நங்காப்பின் வேதமள் கிறிஸ்துவின 
சவிவேதம் - Protection Scrசஷத்திற்குப் பாதுகாப்ப�த்தி

�காப்பின் வேதம ம�த்தி
ம நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污டந்துவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளுங்காப்பின் வேதமள்.

1  வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ரிந்தியா 1:1ர்  15:58  ஆனைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமயா 1:1�ல,  எ�க்குப் பிரியா 1:1ம�� சவேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதம�த
வேதம் - Protection Scr
, 



காப்பின் வேதமர்த்தருக்குள் நங்காப்பின் வேதமள் பாதுகாப்படுகி& பி
யா 1:1�சம விருத�	�யி
�வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��தனற 
அறிந்து,  நங்காப்பின் வேதமள் உறதிப்பாதுகாப்பட்ட	ர்காப்பின் வேதமள�யும,  அனைத்துக்கும், யூதாவின் சயா 1:1�த	ர்காப்பின் வேதமள�யும, 
காப்பின் வேதமர்த்தருனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1 கிரினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1யிவேதம் - Protection Scrல எப்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்ப�ழுதும வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்பருகுகி&	ர்காப்பின் வேதமள�யும 
இருப்பீர்காப்பின் வேதமள�காப்பின் வேதம.

வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�வேதம் - Protection Scrல�வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயா 1:1ர் 4:12  எப்பாதுகாப்ப�ப்பி
�வும உங்காப்பின் வேதமளுக்கு 	�ழ்த்துதல 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லலுகி&�ன;  உங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளச வேதம் - Protection Scrசர்ந்த	னும கிறிஸ்துவின 
ஊழியா 1:1க்காப்பின் வேதம�
னும�கியா 1:1 இ	ன,  நங்காப்பின் வேதமள் வேதம் - Protection Scrத	னுக்குச 
சித்தம��னைத்துக்கும், யூதாவின் 	காப்பின் வேதமவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ளலல�	ற்றிலும வேதம் - Protection Scrதறி�	ர்காப்பின் வேதமள�யும பூ
ண 
நிசசயா 1:1முள்ள	ர்காப்பின் வேதமள�யும நினைத்துக்கும், யூதாவின் லநிற்காப்பின் வேதமவேதம் - Protection Scr	ண்டுவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��மனற,  தன 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசாபாதுகாப்பங்காப்பின் வேதமளில உங்காப்பின் வேதமளுக்காப்பின் வேதம�காப்பின் வேதம எப்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்ப�ழுதும வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�
�டுகி&�ன.

2  இ
�ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�க்காப்பின் வேதமள் 19:34  என நிமித்தமும என த�ச��கியா 1:1 த�வீதின 
நிமித்தமும நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன இந்த நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污காப்பின் வேதம
த்னைத்துக்கும், யூதாவின் த இ
ட்சிக்குமபாதுகாப்படிக்கு,  இதற்கு 
ஆத
	�யிருப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்பன எனபாதுகாப்பனைத்துக்கும், யூதாவின் தக் காப்பின் வேதமர்த்தர் உனைத்துக்கும், யூதாவின் 
க்கி&�ர் எனற 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லலியா 1:1னுப்பி��ன.

எவேதம் - Protection Scr
மியா 1:1� 15:20,21  உனனைத்துக்கும், யூதாவின் � இந்த ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�த்துக்கு எதிவேதம் - Protection Scr
 அ
ண�� 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	ண்காப்பின் வேதமல அலங்காப்பின் வேதமம�க்குவேதம் - Protection Scr	ன;  அ	ர்காப்பின் வேதமள் உ�க்கு விவேதம் - Protection Scr
�தம�காப்பின் வேதம 
யுத்தமபாதுகாப்பண்ணு	�ர்காப்பின் வேதமள்,  ஆ��லும உனனைத்துக்கும், யூதாவின் � 
வேதம் - Protection Scrமற்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளம�ட்ட�ர்காப்பின் வேதமள்;  உனனைத்துக்கும், யூதாவின் � இ
ட்சிப்பாதுகாப்பதற்காப்பின் வேதம�காப்பின் வேதமவும, 
உனனைத்துக்கும், யூதாவின் �த் தப்புவிப்பாதுகாப்பதற்காப்பின் வேதம�காப்பின் வேதமவும நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன உனனுடவேதம் - Protection Scr� இருக்கிவேதம் - Protection Scr&ன 
எனற காப்பின் வேதமர்த்தர் வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லலுகி&�ர். 21  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன உனனைத்துக்கும், யூதாவின் �ப் 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்ப�லல�த	ர்காப்பின் வேதமளின னைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமக்குத் தப்புவித்து,  உனனைத்துக்கும், யூதாவின் �ப் பாதுகாப்பல	ந்தரின 
னைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமக்கு நங்காப்பின் வேதமல�க்கி விடுவிப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்பன எனகி&�ர்.

சங்கீதம 55:18  தி
ள�� கூட்டம�யக் கூடி எனவேதம் - Protection Scr��டு எதிர்த்த�ர்காப்பின் வேதமள்; 
அ	வேதம் - Protection Scr
 எ�க்கு வேதம் - Protection Scrநான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污ரிட்ட வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�னைத்துக்கும், யூதாவின் 
 நக்கி,  என ஆத்தும�னைத்துக்கும், யூதாவின் 	ச 
சம�த��த்துடன மீட்டுவிட்ட�ர்.

எவேதம் - Protection Scrசக்கிவேதம் - Protection Scrயா 1:1ல 30:24  பாதுகாப்ப�பிவேதம் - Protection Scrல�ன 
�ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�வின புயா 1:1ங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளப் 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்பலப்பாதுகாப்படுத்தி,  அ	ன னைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமயிவேதம் - Protection Scrல என பாதுகாப்பட்டயா 1:1த்னைத்துக்கும், யூதாவின் தக் வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�டுத்து, 
பாதுகாப்ப�ர்வேதம் - Protection Scr	�னின புயா 1:1ங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ள முறித்துவிடுவேதம் - Protection Scr	ன;  அப்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்ப�ழுது அ	ன 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�னைத்துக்கும், யூதாவின் லயுண்கி&	ன தவிக்கி&துவேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�ல அ	னுக்கு முனபாதுகாப்ப�காப்பின் வேதமத் 
தவிப்பாதுகாப்ப�ன.

வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	ளிப்பாதுகாப்படுத்தி� விவேதம் - Protection Scrசஷம 3:18  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன:  ந ஐச	ரியா 1:1	���குமபாதுகாப்படிக்கு 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污ருப்பிவேதம் - Protection Scrல புடமிடப்பாதுகாப்பட்ட வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்ப�னனைத்துக்கும், யூதாவின் �யும,  உன நிர்	�ணம�கியா 1:1 
அ	லட்சணம வேதம் - Protection Scrத�ன&�தபாதுகாப்படிக்கு ந உடுத்திக்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்	தற்கு 



வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	ண்	ஸ்தி
ங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளயும எனனிடத்திவேதம் - Protection Scrல 	�ங்கிக்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளவும,  ந 
பாதுகாப்ப�ர்னைத்துக்கும், யூதாவின் 	யா 1:1னைத்துக்கும், யூதாவின் டயுமபாதுகாப்படிக்கு உன காப்பின் வேதமண்காப்பின் வேதமளுக்குக் காப்பின் வேதமலிக்காப்பின் வேதமமவேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�டவும 
வேதம் - Protection Scr	ண்டுவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��மனற உ�க்கு ஆவேதம் - Protection Scrல�சனைத்துக்கும், யூதாவின் � வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லலுகிவேதம் - Protection Scr&ன.

1  வேதம் - Protection Scrயா 1:1�	�ன 3:17  ஒரு	ன இவ்வுலகாப்பின் வேதம ஆஸ்தி உனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1	��யிருந்து, 
தன சவேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதம�த
னுக்குக் குனைத்துக்கும், யூதாவின் &சசலுண்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��டனற காப்பின் வேதமண்டு,  தன 
இருதயா 1:1த்னைத்துக்கும், யூதாவின் த அ	னுக்கு அனைத்துக்கும், யூதாவின் டத்துக்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ண்ட�ல,  அ	னுக்குள் 
வேதம் - Protection Scrத	 அனபு நினைத்துக்கும், யூதாவின் லவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளுகி&வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��தப்பாதுகாப்படி?

ஏச�யா 1:1� 50:4  இனைத்துக்கும், யூதாவின் ளப்பாதுகாப்பனைத்துக்கும், யூதாவின் டந்த	னுக்கு சமயா 1:1த்திற்வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமற்& 	�ர்த்னைத்துக்கும், யூதாவின் த 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லல நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன அறியுமபாதுகாப்படிக்கு,  காப்பின் வேதமர்த்த
�கியா 1:1 ஆண்ட	ர் எ�க்குக் 
காப்பின் வேதமலவிம�னின நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�னைத்துக்கும், யூதாவின் 	த் தந்தருளி��ர்;  காப்பின் வேதம�னைத்துக்கும், யூதாவின் லவேதம் - Protection Scrத�றம எனனைத்துக்கும், யூதாவின் � 
எழுப்புகி&�ர்;  காப்பின் வேதமற்றக்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளுகி&	ர்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�ல,  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ன 
வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமட்குமபாதுகாப்படி என வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சவினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1க் காப்பின் வேதம	னிக்காப்பின் வேதமசவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயகி&�ர்.

சங்கீதம 18:39  யுத்தத்திற்கு நர் எனனைத்துக்கும், யூதாவின் �ப் பாதுகாப்பலத்த�ல இனைத்துக்கும், யூதாவின் டகாப்பின் வேதமட்டி 
எனவேதம் - Protection Scrமல எழுமபி�	ர்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ள என கீழ் மடங்காப்பின் வேதமப்பாதுகாப்பண்ணினீர்.

2 ச�முவேதம் - Protection Scr	ல 22:40 யுத்தத்திற்கு நர் எனனைத்துக்கும், யூதாவின் �ப் பாதுகாப்பலத்த�ல இனைத்துக்கும், யூதாவின் டகாப்பின் வேதமட்டி, 
எனவேதம் - Protection Scrமல எழுமபி�	ர்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ள எனகீழ் மடங்காப்பின் வேதமப்பாதுகாப்பண்ணினீர்.

சங்கீதம 89:43  அ	ன பாதுகாப்பட்டயா 1:1த்தின காப்பின் வேதமருக்னைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதம மழுக்கிப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�ட்டு, 
அ	னைத்துக்கும், யூதாவின் � யுத்தத்தில நிற்காப்பின் வேதம�தபாதுகாப்படி வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயதீர்.

எவேதம் - Protection Scrசக்கிவேதம் - Protection Scrயா 1:1ல 13:6  காப்பின் வேதமர்த்தர் தங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ள அனுப்பாதுகாப்ப�திருந்தும,  காப்பின் வேதமர்த்தர் 
உனைத்துக்கும், யூதாவின் 
த்த�வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
னற வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��ச�லலி,  அ	ர்காப்பின் வேதமள் அபாதுகாப்பத்தத்னைத்துக்கும், யூதாவின் தயும 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்ப�யக்குறினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1யும தரிசித்து,  காப்பின் வேதம�ரியா 1:1த்னைத்துக்கும், யூதாவின் த 
நிர்	�காப்பின் வேதமமபாதுகாப்பண்ணல�வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��மனற நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污மபிக்னைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமயா 1:1�யிருக்கி&�ர்காப்பின் வேதமள்.

வேதம் - Protection Scrலவியா 1:1
�காப்பின் வேதமமம 26:37  து
த்து	�ர் இலல�மல,  பாதுகாப்பட்டயா 1:1த்துக்கு முன 
விழு	துவேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�ல,  ஒரு	ர்வேதம் - Protection Scrமல ஒரு	ர் இடறி விழு	�ர்காப்பின் வேதமள்;  உங்காப்பின் வேதமள் 
சத்துருக்காப்பின் வேதமளுக்குமுன நிற்காப்பின் வேதம உங்காப்பின் வேதமளுக்குப் வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��பாதுகாப்பலன இ
�து.

1 வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ரிந்தியா 1:1ர்  14:8 அந்தப்பாதுகாப்படி எக்காப்பின் வேதம�ளமும விளங்காப்பின் வேதம�த சத்தமிட்ட�ல 
எ	ன யுத்தத்திற்கு ஆயா 1:1த்தமபாதுகாப்பண்ணு	�ன?

வேதம் - Protection Scrயா 1:1�பு 15:24  இக்காப்பின் வேதமட்டும வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污ருக்காப்பின் வேதமமும அ	னைத்துக்கும், யூதாவின் �க் காப்பின் வேதமலங்காப்பின் வேதமப்பாதுகாப்பண்ணி, 
யுத்தசன�த்த��� 
�ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�னைத்துக்கும், யூதாவின் 	ப்வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�ல அ	னைத்துக்கும், யூதாவின் � வேதம் - Protection Scrமற்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளும.

1  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ள�காப்பின் வேதமமம 12:8  காப்பின் வேதம�த்தியா 1:1ரில பாதுகாப்பரினைத்துக்கும், யூதாவின் சயும ஈட்டியும பிடித்து, 
சிங்காப்பின் வேதமமுகாப்பின் வேதமம வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�ன& முகாப்பின் வேதமமும,  மனைத்துக்கும், யூதாவின் லகாப்பின் வேதமளிலிருக்கி& வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��	ளிம�ன 
வேதம் - Protection Scr	காப்பின் வேதமமவேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�ன& வேதம் - Protection Scr	காப்பின் வேதமமுமுள்ள	ர்காப்பின் வேதமள�யிருந்து,  யுத்தவேதம் - Protection Scrச	காப்பின் வேதம
�� 
பாதுகாப்ப
�க்கி
மச�லிகாப்பின் வேதமள் சிலரும 	��ந்த
த்திலுள்ள அ
ண�� இடத்தில 



இருக்கி& த�வீது பாதுகாப்பட்சம�யச வேதம் - Protection Scrசர்ந்த�ர்காப்பின் வேதமள்.
1  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ள�காப்பின் வேதமமம 12:33,38  வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சபுவேதம் - Protection Scrல�ன புத்தி
ரில சகாப்பின் வேதமலவித யுத்த 

ஆயுதங்காப்பின் வேதமள�லும யுத்தம வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயகி&தற்கும,  தங்காப்பின் வேதமள் அணினைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1க் 
காப்பின் வேதம�த்துநிற்கி&தற்கும பாதுகாப்பNகி,  	ஞ்சனைத்துக்கும், யூதாவின் �வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயயா 1:1�மல யுத்தத்திற்குப் 
வேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�காப்பின் வேதமத்தக்காப்பின் வேதம	ர்காப்பின் வேதமள் ஐமபாதுகாப்பதி��யி
மவேதம் - Protection Scrபாதுகாப்பர்.  38  த�வீனைத்துக்கும், யூதாவின் த 
இஸ்
வேதம் - Protection Scr	லினவேதம் - Protection Scrமல 
�ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�	�க்குகி&தற்கு,  இந்த யுத்தமனுஷர் 
எலல�ரும அணி அணியா 1:1�ய னைத்துக்கும், யூதாவின் 	க்காப்பின் வேதமப்பாதுகாப்பட்ட	ர்காப்பின் வேதமள�காப்பின் வேதம,  உத்தம 
இருதயா 1:1த்வேதம் - Protection Scrத�வேதம் - Protection Scrட எப்வேதம் - Protection Scr
�னுக்கு 	ந்த�ர்காப்பின் வேதமள்;  இஸ்
வேதம் - Protection Scr	லில மற்& 
யா 1:1�	ரும த�வீனைத்துக்கும், யூதாவின் த 
�ஜாக்களுக்கும், அதின் பிரபுக்களுக்கும், அதின் ஆசா�	�க்குகி&தற்கு ஒரும�ப்பாதுகாப்பட்டிருந்த�ர்காப்பின் வேதமள்.

லூக்காப்பின் வேதம� 10:19  இவேதம் - Protection Scrத�,  சர்ப்பாதுகாப்பங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளயும வேதம் - Protection Scrதள்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளயும மிதிக்காப்பின் வேதமவும, 
சத்துருவினுனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1 சகாப்பின் வேதமல 	லலனைத்துக்கும், யூதாவின் மனைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1யும வேதம் - Protection Scrமற்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்ளவும 
உங்காப்பின் வேதமளுக்கு அதிகாப்பின் வேதம�
ங் வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�டுக்கிவேதம் - Protection Scr&ன;  ஒனறம உங்காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் ளச 
வேதம் - Protection Scrசதப்பாதுகாப்படுத்தம�ட்ட�து.

2  வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ரிந்தியா 1:1ர் 7:10  வேதம் - Protection Scrத	னுக்வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமற்& துக்காப்பின் வேதமம பினபு 
ம�ஸ்த�பாதுகாப்பப்பாதுகாப்படுகி&தற்கு இடமிலல�மல இ
ட்சிப்புக்வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமது	�� 
ம�ந்திருமபுதனைத்துக்கும், யூதாவின் ல உண்ட�க்குகி&து;  வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��லளகிகாப்பின் வேதம துக்காப்பின் வேதமவேதம் - Protection Scrம� 
ம
ணத்னைத்துக்கும், யூதாவின் த உண்ட�க்குகி&து.

2  தீவேதம் - Protection Scrம�த்வேதம் - Protection Scrதயு 2:25,26  பிச�ச��	னுனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1 இசனைத்துக்கும், யூதாவின் சயினபாதுகாப்படி வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயயா 1:1 
அ	��ல பிடிபாதுகாப்பட்டிருக்கி& அ	ர்காப்பின் வேதமள் மறபாதுகாப்படியும மயா 1:1க்காப்பின் வேதமந்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��தளிந்து 
அ	ன காப்பின் வேதமண்ணிக்கு நங்காப்பின் வேதமத்தக்காப்பின் வேதமத�காப்பின் வேதமவும,  ச�ந்தம�ய அ	ர்காப்பின் வேதமளுக்கு 
உபாதுகாப்பவேதம் - Protection Scrதசிக்காப்பின் வேதமவேதம் - Protection Scr	ண்டும. 26  வேதம் - Protection Scrமலும,  காப்பின் வேதமனைத்துக்கும், யூதாவின் டசிநான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ட்காப்பின் வேதமளில 
வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�டியா 1:1காப்பின் வேதம�லங்காப்பின் வேதமள் 	ருவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��மனற அறி	�யா 1:1�காப்பின் வேதம.

வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமமியா 1:1� 4:15  எங்காப்பின் வேதமளுக்குச வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயதி வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��தரியா 1:1	ந்தவெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��தனறம,  வேதம் - Protection Scrத	ன 
அ	ர்காப்பின் வேதமள் ஆவேதம் - Protection Scrல�சனைத்துக்கும், யூதாவின் �னைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1 அபாதுகாப்பத்தம�க்கி��வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
னறம,  எங்காப்பின் வேதமள் 
பாதுகாப்பனைத்துக்கும், யூதாவின் காப்பின் வேதமஞர் வேதம் - Protection Scrகாப்பின் வேதமட்டவேதம் - Protection Scrபாதுகாப்ப�து,  நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污�ங்காப்பின் வேதமள் எலவேதம் - Protection Scrல�ரும அ	
	ர் தங்காப்பின் வேதமள் 
வேதம் - Protection Scr	னைத்துக்கும், யூதாவின் லனைத்துக்கும், யூதாவின் யா 1:1ச வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��சயயா 1:1 அலங்காப்பின் வேதமத்துக்குத் திருமபிவேதம் - Protection Scr��ம.

சங்கீதம 73:24 உமமுனைத்துக்கும், யூதாவின் டயா 1:1 ஆவேதம் - Protection Scrல�சனைத்துக்கும், யூதாவின் �யினபாதுகாப்படி நர் எனனைத்துக்கும், யூதாவின் � நான் உன்னை இன்றைய தினம் அரணிப்பான பட்டணமும், இருப்புத்தூணும், வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污டத்தி, 
முடிவிவேதம் - Protection Scrல எனனைத்துக்கும், யூதாவின் � மகினைத்துக்கும், யூதாவின் மயில ஏற்றக்வெண்கல அலங்கமும் ஆக்கினேன்.�趈ħ㼼׿洰׷쉌؉艐׷芀׷����Ǡ�澔��ǎ�㐒祖�츁�Ā؀�ŀĀ���ĀȀက�ⴀఀ潣⽭畳⽮瑳牡甯⽩楤污杯⽳䙘汩整䵲湡条牥��"挌浯猯湵猯慴⽲湵⽯䥘瑮牥慦散���愌灰湥䙤汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��
猌牴湩g�฀ఀ䙡汩整r�㄀ఀ潣⽭畳⽮瑳牡氯湡⽧汉敬慧䅬杲浵湥䕴捸灥楴湯���猌瑥畃牲湥䙴汩整r�଀ఀ潶摩��
猌牴湩g�ഀఀ呡瑩敬��காப்பின் வேதம�ள்வீர்.
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